ktorym sa meni a dopiiia zakon ¢&. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia a o zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov
a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CLI

Zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona €. 140/2008 Z. z., zdkona ¢. 461/2008 Z. z., zékona ¢.
540/2008 Z. z., zakona ¢. 170/2009 Z. z., zakona ¢. 67/2010 Z. z., zakona ¢. 132/2010 Z. z.,
zakona ¢. 136/2010 Z. z., zakona ¢. 172/2011 Z. z., zakona ¢. 470/2011 Z. z., zakona ¢.
306/2012 Z. z., zakona ¢. 74/2013 Z. z., zakona ¢. 153/2013 Z. z., zakona ¢. 204/2014 Z. z.,
zakona ¢. 77/2015 Z. z., zakona €. 403/2015 Z. z., zdkona ¢. 91/2016 Z. z., zakona ¢&. 125/2016
Z. 7., zakona ¢. 355/2016 Z. z., zdkona ¢. 40/2017 Z. z., zakona ¢. 150/2017 Z. z., zakona ¢.
289/2017 Z. z., zakona ¢&. 292/2017 Z. z. a zakona ¢&. 87/2018 Z. z. sa meni a dopliiia takto:

1. V § 1 pism. h) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a epidemiologického vySetrovania®.

2. V § 2 ods. 1 sa za pismeno r) vkladaji nové pismena s) az ad), ktoré zneju:

,»S) nosicstvo choroboplodnych mikroorganizmov je trvald alebo doCasna pritomnost’
choroboplodnych mikroorganizmov na slizniciach, kozi alebo v telovych tekutinach bez
priznakov prenosného ochorenia,

t) hygienicko-epidemiologicky rezim je komplex hygienickych poziadaviek na prevadzku
zariadeni a komplex epidemiologickych opatreni zameranych na ochranu zdravia oséb a na

predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni,

u) narodny imuniza¢ny program je dokument, ktory obsahuje stratégiu ochrany zdravia
obyvatel’stva ockovanim deti, dospelych a vybranych skupin populécie,

v) ocCkovaci kalendar je zoznam druhov a schém povinného pravidelného ocCkovania deti
a dospelych,

W) upratovanie je subor postupov, ktoré vedu k odstrdneniu necistdt a zniZeniu poctu



mikroorganizmov v priestore zariadenia,

X) mechanicka ocista je subor postupov, pomocou ktorych sa pouzitim teplej vody, mydla,
detergentov a mechanickych postupov dosiahne odstranenie necistot a podstatné zniZenie poctu
mikroorganizmov na pomdckach a plochach,

y) dezinfekcia je zneskodnovanie choroboplodnych mikroorganizmov pomocou fyzikalnych
postupov, chemickych postupov alebo kombinovanych postupov, ktoré prerusia prenos nakazy
od pramena pdvodcu nékazy k vnimavému jedincovi; pri dezinfekcii sa vychddza zo znalosti
ciest a mechanizmu prenosu nakazy, moznosti ovplyvnenia ucinnosti dezinfekcie faktormi
vonkajSieho prostredia a odolnosti mikroorganizmov,

z) vyssi stupenn dezinfekcie je proces, ktory zaruCuje usmrtenie vSetkych baktérii, virusov,
mikroskopickych ~ hub  aniektorych  bakteridlnych ~ spor;  nezarucuje  usmrtenie
vysokorezistentnych spor a vyvojovych stadii zdravotne vyznamnych Cervov a ich vajicok,

aa) dezinsekcia je cielené hubenie epidemiologicky zavaznych clankonoZzcov alebo
obt’azujucich ¢lankonozcov,

ab) deratizécia je cielené hubenie epidemiologicky vyznamnych alebo Skodlivych mySovitych
hlodavcov a inych hlodavcov a udrzanie ich stavu na prahu $kodlivosti,

ac) sterilizdcia je postup, ktory vedie k usmrteniu vSetkych mikroorganizmov vratane spor,
inaktivacii virusov, usmrteniu zdravotne vyznamnych ¢ervov a ich vajicok na pomockach a
vykonava sa fyzikalnymi metédami, chemickymi metédami alebo ich kombindciou pri priprave
pomocok pouzivanych pri invazivnych vykonoch,

ad) vysoko nebezpetna nakaza je rychlo sa Siriaca infekénd nakaza, ktord predstavuje
vyznamné zdravotné riziko, méze mat’ zadvazny verejno-zdravotny dosah, vyzaduje izolaciu,
Specidlne preventivne opatrenia, vySsi stupeii biologickej bezpecnosti a uroven technického
zabezpecenia pri praci v ohnisku nakazy a v laboratoriu podl'a stupna virulencie a ohrozenia

zdravia obyvatel'stva..

Doterajsie pismena s) az zf) sa oznacuju ako pismena ae) az ar).

3. V§4ods. 1pism. g) saslova ,,podl'a § 12 ods. 7* nahradzaju slovami ,,podla § 12 ods. 6%.
4. V §4 ods. 1 pism. 1) sa na konci pripajaju tieto slova: ,, a epidemiologického vysetrovania®.
5. V § 4 sa odsek 1 dopliia pismenami k) a 1), ktoré zneja:

»K) metodicky usmernuje poskytovatelov zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikov, poskytovatelov socidlnych sluzieb a pracovnikov zariadeni socidlnopravne;j

ochrany deti a socidlnej kurately v oblasti ochrany verejného zdravia,

1) zverejiiuje vo Vestniku Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky odborné usmernenia
uradu verejného zdravotnictva.®.

6. V §5 ods. 4 sa za pismeno e) vklad4 nové pismeno f), ktoré znie:
,»f) vydéava kazdoro¢ne ockovaci kalendar,*.



Doterajsie pismena f) az at) sa oznacuju ako pismena g) az au).

7. V § 5 ods. 4 pism. 1) sa za slovo ,,nariad’uje* vkladaja slova ,, a zrusuje®.

8. V § 5 ods. 4 pism. s) sa slové ,,pismena q)* nahradzajt slovami ,,pismena r)*.

9. V §5 ods. 4 pism. t) sa slova ,,pismene r)* nahradzaju slovami ,,pismene s)*.

10. V § 5 ods. 4 pismeno x) znie:

,»X) vykonava $tatny zdravotny dozor a epidemiologické vysetrovanie, vydava pokyny a uklada
opatrenia na odstranenic nedostatkov zistenych pri vykone Stitneho zdravotného dozoru
a opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni podla § 54 a 55 vo veciach,
ktoré presahuju hranice uzemného obvodu regionalneho uradu verejného zdravotnictva alebo
vo veciach, v ktorych ako organ $tatnej spravy prvého stupiia vydal rozhodnutie,*.

11. V § 5 ods. 4 sa za pismeno al) vklad4 nové pismeno am), ktoré znie:

,»am) v ramci spoluprace s Komisiou a Eurdépskym centrom pre prevenciu a kontrolu chorob je
kontaktnym miestom v Slovenskej republike zodpovednym za Systém v¢asného varovania
areakcie (EWRS), vyhodnocovanie, zasielanie a prijimanie informéacii, ktoré sa tykaju
ohrozenia verejného zdravia,*.

DoterajSie pismena am) az au) sa oznacuju ako pismena an) az av).

12.V § 6 ods. 3 pism. e) sa za slovo ,,nariad’uje* vkladaju slova ,, a zruSuje*.

13. V § 6 ods. 3 pismeno j) znie:

,»J) Vykonava $tatny zdravotny dozor a epidemiologické vySetrovanie, vydava pokyny a uklada
opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho zdravotného dozoru a

opatrenia na predchadzanie vzniku a $ireniu prenosnych ochoreni podl'a § 54 a 55,.

14.V § 7 pismene e) sa slové ,,podla § 13 ods. 4 pism. a) az e), g) az 1)* nahradzaju slovami
,podla § 13 ods. 4 pism. a) az d), ) az k)*.

15. V § 7 pismeno j) znie:
,J) nariad’ujli a zrusuju opatrenia na predchadzanie ochoreniam podla § 12 a opatrenia pri
ohrozeni verejného zdravia podl'a § 48 ods. 4,*.
16. V § 7 pismeno 1) znie:
»1) vykonavaju §tatny zdravotny dozor a epidemiologické vySetrovanie, vydavaju pokyny a
ukladajii opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone Statneho zdravotného

dozoru a opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni podl'a § 54 a 55,.

17.V § 10 pismeno b) znie:



,D) zucastnuju sa na rieSeni Narodného programu podpory zdravia, Narodného programu
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, Narodného imuniza¢ného programu, Narodného planu
kontroly infekénych ochoreni, Narodného programu prevencie HIV/AIDS, na uskuto¢iiovani
Akéného planu pre zivotné prostredie a zdravie obyvatel'ov a na programoch a projektoch
Svetovej zdravotnickej organizacie a Europskeho centra pre prevenciu a kontrolu chordb, .

18. V § 10 pism. d) sa slova ,,podl'a § 12 ods. 2 pism. b) az n) a ods. 3 az 5* nahradzaja slovami
»podla § 12 ods. 2 pism. b) az s) a ods. 3 a 4*.

19. V § 11 pism. h) sa slovo ,,antimikrobne* nahradza slovom ,,antimikrobialne.
20.V § 11 pismeno 1) znie:

,»1) planuju, koordinuju a kontroluji Narodny imunizacny program, kontroluji spravne postupy
a manipuléciu s o¢kovacimi latkami,*.

21. § 11 sa doplia pismenom u), ktoré znie:
,,1) zabezpecuji vzdelavanie v oblasti prevencie prenosnych ochoreni..

22.V § 12 odsek 2 znie:

,»(2) Opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni st

a) opatrenia na ochranu Slovenskej republiky pred zavle¢enim prenosnych ochoreni,

b) hlasenie
1. prenosného ochorenia,

2. podozrenia z prenosného ochorenia,

3. podozrenia z nakazy alebo z nosiéstva choroboplodnych mikroorganizmov,

4. zavazného alebo rychlo sa Siriaceho prenosného ochorenia,

5. podozrenia na zavazné alebo rychlo sa Siriace prenosné ochorenie,

6. podozrenia z nakazy zavaznym alebo rychlo sa Siriacim prenosnym ochorenim,

c) odber vzoriek biologického materialu od I'udi, vzoriek pitnej vody, vzoriek vody z vody
urcenej na kupanie, vzoriek z vody prirodného kupaliska alebo umelého kupaliska,
vzoriek potravin alebo vzoriek hotovych pokrmov, vzoriek kozmetickych vyrobkov,
vzoriek pracovného prostredia alebo vnutorného prostredia budov na zistovanie ich
zdravotnej bezpec€nosti, vzoriek na vykonavanie laboratdorneho ur€ovania pdvodcov
prenosnych ochoreni vratane zistovania citlivosti na antimikrobialne latky,

d) ockovanie osob, ktoré st vystavené zvySenému nebezpeCenstvu vybranych nékaz
v ohnisku ndkaz, osobitné oCkovanie alebo mimoriadne ockovanie, ockovanie pri
urazoch, poraneniach alebo nehojacich sa ranach, o¢kovanie pred cestou do zahranicia,
ockovanie osobitnych skupin obyvatel'stva,

e) podavanie antimikrobialnych latok alebo protilatok,

f) mechanicka odcista, dezinfekcia, vys$i stupenn dezinfekcie alebo sterilizacia
kontaminovanych pomocok, predmetov alebo ploch,

g) izolacia os6b v domacom prostredi, v zdravotnickom zariadeni alebo inom na to
ur¢enom zariadeni alebo karanténne opatrenie,

h) zakaz alebo obmedzenie vykonu povolania 0s6b, ktoré st choré na prenosné ochorenie,
alebo o0s6b podozrivych z takého ochorenia, 0s6b podozrivych z nakazy alebo osob
podozrivych z nosi¢stva choroboplodnych mikroorganizmov,

1) dezinsekcia v ohnisku nakazy alebo deratizacia v ohnisku nakazy,


http://www.uvzsr.sk/docs/info/epida/Narodny_Program_Prevencie_HIV_AIDS_v_SR_na_roky_2017_2020.pdf

0)
p)
q)

r)
)

iné opatrenie na predchadzanie Sirenia ochoreni prenosnych z ¢loveka na ¢loveka,
opatrenie na predchadzanie Sireniu ochoreni prenosnych zo zvierat na l'udi,

zakaz pouzivania pitnej vody, ktord nie je zdravotne bezpe¢na, alebo obmedzenie
pouzivania pitnej vody, ktora nie je zdravotne bezpecna,

zédkaz kupania vo vode, ktora nespliia poziadavky na kvalitu vody vo vode uréenej na
kupanie,

zdkaz kipania vo vode, ktord nespliia poziadavky na kvalitu vody v prirodnom
kapalisku alebo na kvalitu vody v umelom kupalisku,

zabezpecenie dostatocného mnozstva zdravotne bezpecnej pitnej vody,

opatrenie zakazujuce hromadné podujatie alebo obmedzujiuce hromadné podujatie,
zékaz alebo obmedzenie Cinnosti prevadzky alebo Casti prevadzky zariadenia, zakaz
alebo obmedzenie pouZzivania pristrojovej techniky,

zékaz pouzivania zdraviu skodlivych potravin, pokrmov alebo napojov,

zvySenie rozsahu monitorovania alebo pocetnosti monitorovania ukazovatel'ov kvality
pitnej vody alebo doplnenie monitorovania ukazovatel'ov kvality pitnej vody.*.

23. § 12 sa dopliia odsekom 7, ktory znie:

,»(7) Opatrenie podl'a odseku 2 pism. h) nariadené osobe, ktora vykonava epidemiologicky
zédvazni Cinnost’, prislusny orgén verejného zdravotnictva oznami prevadzkovatelovi,
u ktorého tato osoba epidemiologicky zavaznu ¢innost’ vykonava.*.

24. V § 13 ods. 4 pism. b) sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,ak to ustanovuje tento zdkon*.

25.V § 13 ods. 4 sa vypusta pismeno d).
DoterajSie pismena e) az 0) sa oznacujui ako pismend d) az n).

26.V § 13 odsek 5 znie:

,»(5) Prislusny organ verejného zdravotnictva vydava zaviazné stanovisko podla odseku 3 pism.

b) az e) a rozhoduje o ndvrhoch podla odseku 4 na zaklade ziadosti, ktorad obsahuje

a) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifikaéné ¢islo, ak bolo pridelené, ak je
ziadatelom pravnicka osoba; meno, priezvisko, bydlisko a identifika¢né cislo, ak bolo
pridelené, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba-podnikatel’,

b) meno, priezvisko a bydlisko alebo obchodné meno a sidlo osoby zodpovednej za
prevadzkovanie posudzovanej ¢innosti,

€) dokumentaciu s opisom ¢innosti, ktora je predmetom navrhu na postdenie,

d) posudenie hlukovej zataze, ak ide o stavbu dial'nice, rychlostnej cesty a cesty 1. triedy,
stavbu drahy, stavbu vodnej cesty a stavbu letiska s prevadzkou motorovych lietadiel.*.

27.V § 16 ods. 4 sa vypusta pismeno b).
DoterajSie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).

28.V § 16 ods. 14 sa vypusta pismeno f).

29.V § 17 ods. 8 uvodnej vete sa slova ,,pism. ar)* nahradzaja slovami ,,pism. at)“.

30. V § 19 ods. 7 pismeno 1) znie:



,»1) zabezpecit’ na prirodnom kupalisku dostatoény pocet plavcikov na staly dohl'ad a na
poskytovanie prvej pomoci a miestnost’ na poskytovanie prvej pomoci; plavéik musi mat
vek najmenej 18 rokov a absolvovat’ akreditovany kurz prvej pomoci,?>%)<.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25d znie:

L2359 § 40 zakona &. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.*.

31. V § 19 ods. 9 pismeno n) znie:

,»1) zabezpecit’ na staly dohl'ad a na poskytovanie prvej pomoci dostato¢ny pocet plavéikov;
plavcik musi mat’ vek najmenej 18 rokov a absolvovat’ akreditovany kurz prvej pomoci a byt
k bazénu urceny tak, aby na

1. najviac dva neplavecké bazény dohliadal aspon jeden plavcik,

2. plavecky bazén s dizkou do 25 metrov dohliadal aspoti jeden plavéik,

3. plavecky bazén s dizkou viac ako 25 metrov dohliadali aspoii dvaja plavéici,

4. vodné atrakcie dohliadal pri dopade aspoii jeden plavcik.©.

32.V § 21 ods. 3 pism. b) sa vypustaju slova ,,na schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu*®.
33.V § 22 ods. 3 pism. ¢) sa vypustaju slova ,,na schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu®.
34.V § 23 ods. 3 pism. d) sa vypust'aju slova ,,na schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu*.
35. § 23 sa dopliia odsekom 7, ktory znie:

»(7) Prevadzkovatel' solaria nemdze poskytovat' sluzby zamerané na opalovanie pokozky
umelym zdrojom ultrafialového Ziarenia osobdm mladSim ako 18 rokov.*.

36. V § 24 sa odsek 5 dopliia pismenami g) a h), ktoré zneju:

,»g) viest na urychlené prijatie protiepidemickych opatreni prislusnym regionalnym uradom
verejného zdravotnictva pri zavle€eni prenosného ochorenia do kolektivu zoznam osobnych
udajov deti v rozsahu: meno, priezvisko, datum narodenia, adresa trvalého pobytu alebo adresa
miesta, kde sa dieta obvykle zdrziava, ak sa nezdrziava na adrese trvalého pobytu, nazov
aadresa poskytovatel'a zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’
Vv §pecializacnom odbore pediatria a s ktorym ma dieta uzatvorenli dohodu o poskytovani
zdravotnej starostlivosti podl'a osobitného predpisu,®®®) obchodné meno zdravotnej poistovne
dietata a zoznam osobnych udajov zakonného zastupcu dietata v rozsahu: meno,
priezvisko, adresa trvalého pobytu alebo adresa miesta, kde sa zakonny zastupca obvykle
zdrziava, ak sa nezdrZiava na adrese trvalého pobytu a telefonicky kontakt; vzor zoznamu
osobnych udajov potrebnych na prijatie protiepidemickych opatreni je uvedeny V prilohe ¢. 6a,

h) predlozit’ bezodkladne na vyzvanie prislusného regiondlneho tradu verejného zdravotnictva
zoznam osobnych udajov podl'a pismena g) na prijatie protiepidemickych opatreni na

predchadzanie Sireniu prenosnych ochoreni.®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30a znie:



1%

,208) § 12 zékona &. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stvisiacich s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.*.

37.V § 24 odseky 6 a 7 zneju:

,»(6) V zariadeni pre deti a mladez podl'a odseku 1 pism. a) az ) a ¢), ktoré poskytuje sluzby
vychovy a starostlivosti pre deti do Sest’ rokov veku (d’alej len ,, predskolské zariadenie®), moze
byt umiestnené len diet’a, ktoré

a) je zdravotne spdosobilé na pobyt v kolektive,

b) sa podrobilo povinnému pravidelnému o¢kovaniu zodpovedajucemu veku dietata podla
ockovacieho kalendara alebo sa o¢kovaniu neméze podrobit’ pre trvali kontraindikaciu alebo
prekonalo ochorenie, pred ktorym ma toto ockovanie chranit’ alebo ma laboratérny dokaz o
pozitivite protilatok; to sa nevzt'ahuje na diet’a, ktoré plni povinnu $kolski dochadzku podla
osobitného predpisu,®®)

C) neprejavuje priznaky prenosného ochorenia,

d) nema nariadené karanténne opatrenie.

(7) Potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti na pobyt dietat’a v kolektive podl'a odseku 6 pism. a)

a potvrdenie 0 ockovani alebo o trvalej kontraindikacii alebo o prekonani ochorenia alebo
0 laboratornom dokaze pozitivity protilatok dietata podla odseku 6 pism. b) vyda rodicovi,
porucnikovi, opatrovnikovi, fyzickej osobe alebo pravnickej osobe, ktorej bolo diet’a zverené
na zéklade rozhodnutia sudu podla osobitného predpisu,®l) (dalej len ,zastupca dietata‘),
poskytovatel  zdravotnej  starostlivosti, ktory poskytuje zdravotni  starostlivost
Vv Specializaénom odbore pediatria a s ktorym ma dieta uzatvoreni dohodu o poskytovani
zdravotnej starostlivosti podl'a osobitného predpisu.®%?) Zastupca dietata je povinny predlozit
potvrdenie podl'a odseku 6 pism. a) pred prvym vstupom diet'at’a do predSkolského zariadenia.
Potvrdenie podl'a odseku 6 pism. b) je zastupca dietata povinny predlozit’ zodpovednej osobe
predskolského zariadenia, ktoré ho spractiva na posudenie splnenia podmienok prijatia dietat’a
a uchovava Vv stilade s osobitnym predpisom®!?) na ucely spristupnenia zamestnancovi
prislusného organu verejného zdravotnictva na prijatie opatrenia na predchadzanie vzniku
a Sireniu prenosnych ochoreni. Vzor potvrdenia je uvedeny v prilohe €. 6b.%.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 30b a 31a zneju:

,.2%) § 19 zakona ¢&. 245/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

818) 7akon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov*.

38.V § 24 ods. 8 prvej vete sa slova ,,pism. b) a ¢)“ nahradzaju slovami ,,pism. c¢) a d)*.

39. V § 24 ods. 9 sa vklada nové pismeno a), ktoré znie:

,-a) zabezpetit, aby do predikolského zariadenia bolo prijaté len dieta, ktoré spifia poziadavky
podrla odseku 6.%.

DoterajSie pismend a) az c) sa oznacuju ako pismena b) az d).

40. V § 25 ods. 2 pismeno a) znie:


http://www.epi.sk/zz/2007-355#f3437521

,»a) oznamit’ prisluSnému organu verejného zdravotnictva najmenej sedem dni pred zaciatkom
konania zotavovacieho podujatia tidaje o zotavovacom podujati,*.

41.V § 26 ods. 4 pism. m) sa vypustaju slova ,,na schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu*.
42.V § 26 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:

,»(6) Obmedzenie vstupu zvierat podl'a odseku 4 pism. a) sa nevzt'ahuje na zariadenia verejného
stravovania a umoziiuje sa vstup spolo¢enskych zvierat,>*#) ak vstup osoby so spolodenskym
zvieratom do priestorov urenych na konzuméaciu stravy povoli prevadzkovatel' zariadenia
verejného stravovania. Prevadzkovatel’ zariadenia verejného stravovania je povinny zabezpecit
oznacenie o povoleni vstupu so spolocenskym zvieratom na viditeI'nom mieste pri vstupe do
priestorov prevadzky, ktoré su uréené na konzumaciu stravy a prijat’ hygienické opatrenia na
ochranu hotovych pokrmov a napojov v prevadzkovom poriadku.*.

Doterajsi odsek 6 sa oznacuje ako odsek 7.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 33aa znie:

,, 33) § 2 pism. a) vyhlasky Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky ¢&. 123/2008
Z. 2. o podrobnostiach o ochrane spolocenskych zvierat a o poziadavkach na karanténne stanice
a utulky pre zvierata.*.

43.V § 27 ods. 1 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,to
neplati, ak preukaze, Ze nebola splnena povinnost’ podl'a § 27 ods. 3.%.

44,V § 27 odsek 3 znie:

,»(3) Fyzicka osoba, fyzicka osoba - podnikatel’ a pravnické osoba, ktord umiestiiuje budovu na
byvanie alebo budovu, ktora vyzaduje podl'a vykonavacieho predpisu vydaného podla § 62
pism. m) tiché prostredie, meni ucel vyuzivania existujicej budovy na takyto ucel alebo
zabezpecuje podstatni rekonstrukciu takejto budovy v uzemi, v ktorom su prekracované
pripustné hodnoty urcujtcich veli¢in hluku vo vonkajSom prostredi, je povinna zabezpecit
ochranu jej vnuatorného prostredia pred hlukom 2z vonkajSiecho prostredia v stlade
s poziadavkami vyplyvajlicimi z vykonavacieho predpisu vydaného podla § 62 pism. m) pri
sucasnom splneni podmienok vyplyvajucich z § 20.“.

45.V § 27 ods. 4 druhej vete sa vypust'aju slova ,,a ktoré su drzitelom osvedcenia o akreditacii
podla § 16 ods. 4 pism. b)*.

46.V § 30 ods. 1 pismeno 1) znie:

,»1) vypracovat’ prevadzkovy poriadok z hladiska ochrany a podpory zdravia zamestnancov,
ktori vykonavaju pracu zaradent do druhej kategorie, tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie,
ak tak ustanovuje tento zakon alebo ustanovujii osobitné predpisy,>*).

47.V § 30 ods. 1 pism. j) sa za siedmy bod vklada novy 6smy bod, ktory znie:
,»8. intenzivne pulzné svetlo,*.
Doterajsie body 8 az 15 sa oznacuju ako body 9 az 16.
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48.V § 30 ods. 1 pismeno k) znie:

,,k) oznamit’ v rozsahu podl'a odseku 3 v elektronickej podobe raz za pat’ kalendarnych rokov
prislusnému orgénu verejného zdravotnictva tidaje tykajuce sa zamestnancov, ktori vykonavaja
pracu zaradenu do druhej kategorie k 31. decembru referencného kalendarneho roka najneskor
do 28. februara nasledujuceho kalendarneho roka; prvym referenénym kalendarnym rokom je
rok 2022,

49.V § 30b ods. 13 tivodnej vete sa slova ,,podla § 5 ods. 4 pism. s)* nahradzaji slovami ,,podl'a
§ 5 ods. 4 pism. t)*.

50.V § 30d ods. 1 pism. ¢) sa vypustaju slové ,,pri posudeni zdravotného rizika z expozicie
ionizujlicemu ziareniu spolupracuje s pracovnou zdravotnou sluzbou aj expert na radia¢nu
ochranu, 34",

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 34ha sa vypusta.

51. V § 30e sa odsek 10 dopiia pismenom c), ktoré znie:
,,¢) jeden raz za rok u zamestnanca a fyzickej osoby — podnikatela, ktora nezamestnava iné

fyzické osoby, ak vykonavaju prace s rizikovymi faktormi s neskorymi nasledkami na zdravie
zaradené do tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie.®.

52.V § 30e ods. 11 sa slova ,,tri roky* nahradzaju slovom ,,rok*.
53. § 30e sa dopliiia odsekom 19, ktory znie:

,»(19) Naklady, ktoré vznikli v stvislosti s posudzovanim zdravotnej spdsobilosti na pracu po
skonceni pracovnopravneho vzt'ahu alebo obdobného pracovného vztahu podl'a odseku 9 pism.
e) apodla osobitného predpisu,®°) sa uhradzajii z verejného zdravotného poistenia,®?) ak
zaniklo Zivnostenské opravnenie zamestnavatela alebo zanikla obchodnd spolo¢nost’ bez
nastupnickej spolocnosti.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 35c a 35d zneju:

3% § 13 ods. 1 nariadenia vlddy Slovenskej republiky &. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia
zamestnancov pred rizikami stivisiacimi s expoziciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom
pri préci V zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 110/2019 Z. z.

350y § 2 ods. 5 zakona &. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade
verejného zdravotného poistenia a o Gthradach za sluZzby stvisiace s poskytovanim zdravotne;
starostlivosti v zneni zakona €. .../2019 Z. z.*“.

54.V § 30g ods. 1 sa za slovo ,,poziadat* vkladaju slova ,,najneskor do 30 dni od dorucenia
lekéarskeho posudku.

55. V § 37 odsek 4 znie:

,»(4) Ak vysledky postudenia podla odseku 2 pism. a) preukazu vysoktl mieru zdravotného rizika
podla § 31 ods. 4 z dovodu zataze teplom alebo zat'aze chladom z technoldgie, zamestnavatel
je povinny vypracovat’ prevadzkovy poriadok.*.
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56. V § 38 odsek 2 znie:
»(2) Ak vysledky posudenia podl'a odseku 1 pism. a) preukazu vysoku mieru zdravotného rizika
podla § 31 ods. 4 a5 z dovodu fyzickej zataze, zamestndvatel je povinny vypracovat

prevadzkovy poriadok.*.

57.V § 41 ods. 13 sa slova ,,podla § 13 ods. 4 pism. j)* nahrddzaja slovami ,,podla § 13 ods. 4
pism. 1)“.

58. V § 41 ods. 14 pism. a) sa vypustaju slova ,,podlieha schvalovaniu podla § 13 ods. 4 pism.
b) a*.

59. V § 48 ods. 4 pismeno 1) znie:

,»1) ockovanie, chemoprofylaxia alebo podavanie protilatok,.

60. V § 48 ods. 4 pismend n) a 0) zneju:

,»1) nitend izolacia osoby chorej na prenosné ochorenie alebo osoby podozrivej z prenosného
ochorenia alebo karanténa 0soby podozrivej z nakazy, ktora odmieta nariadené opatrenie podl'a
§ 12 ods. 2 pism. g),

0) vykonanie dezinsekcie alebo deratizacie,*.

61. V § 48 sa odsek 4 dopina pismenami r) az t), ktoré zneji:

,,I) transport osoby chorej na vysoko nebezpe¢ni nakazu alebo osoby podozrivej z ochorenia
na vysoko nebezpecnu ndkazu za podmienok dodrzania izolacie,

s) vykonanie mechanickej o€isty, dezinfekcie, vySSieho stupiia dezinfekcie kontaminovanych
pomdcok, predmetov alebo ploch alebo ich sterilizéciu,

t) iné protiepidemickeé opatrenia.®.
62. V § 48 sa odsek 5 doplita pismenom k), ktoré znie:

,,K) vy€lenenie objektu vo vlastnictve Statu, samospravneho kraja alebo obce na izolaciu osdb
alebo na ich karanténu.*.

63. V § 51 ods. 1 pismeno a) znie:

,,a) plnit’ opatrenia na predchadzanie ochoreniam podl'a § 12 ods. 2 pism. a), d), e), g) az k), p)
ar) a opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia podl'a § 48 ods. 4 pism. a) az d), f), h), 1), 1) az
0), s) a t) nariadené prislusnym organom verejného zdravotnictva; to neplati pri povinnom
o¢kovani, ak st zname kontraindikacie alebo 0s0by st voc¢i nadkaze imunne,*.

64. V § 51 sa odsek 1 doplia pismenom f), ktoré znie:

) pri vykone epidemiologicky zavaznej ¢innosti a pri poskytovani zdravotnej starostlivosti
dodrziavat’ zdsady osobnej hygieny.*.
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65. V § 51 odsek 2 znie:

»(2) Fyzické osoby, ktoré su nakazené prenosnym ochorenim a vylucuju choroboplodné
mikroorganizmy, a fyzické osoby, ktoré vylucuju choroboplodné mikroorganizmy bez
priznakov prenosného ochorenia, st povinné o akitnom prenosnom ochoreni alebo o svojom
nosicstve choroboplodnych mikroorganizmov informovat’

a) zodpovednti osobu pri prijati do zdravotnickeho zariadenia, do zariadenia socialnych
sluzieb, do zariadenia socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately, do azylového
zariadenia alebo do zariadenia pre zaistenych cudzincov,

b) prevadzkovatel’a, u ktorého vykonavaji epidemiologicky zavaznu ¢innost’.*.

66. V § 52 ods. 1 pism. a) sa slova ,,podl'a § 12 ods. 2 pism. a) az ¢), ) a g) az n) a 0ds. 3 a 4
nahradzaju slovami ,,podla § 12 ods. 2 az 4.

67.V § 52 ods. 1 pismeno b) znie:

,»b) predkladat navrhy podla § 13 ods. 4 na postudenie prisluSnému organu verejného
zdravotnictva a do ¢asu kladného posudenia zdrzat’ sa vykonévania posudzovanych ¢innosti;
ustanovenie § 13 ods. 4 pism. a) sa nevztahuje na
1. priestory, na ktoré bolo vydané rozhodnutie podla § 13 ods. 4 pism. a), pri zmene
osoby prevadzkovatela bez zmeny podmienok prevadzky,

2. ubytovacie zariadenia, okrem zariadeni socialnych sluzieb, v ktorych sa poskytuje pobytova
forma socidlnej sluzby,%®) azariadeni socialnopravnej ochrany deti a socidlnej kurately,
v ktorych sa vykonavaju opatrenia pobytovou formou,
3. telovychovno - §portové zariadenia,
4. zariadenia starostlivosti o I'udské telo,
5. prevadzky verejného stravovania bez vyroby hotovych pokrmov, stanky s rychlym
obcerstvenim a na iné zariadenia
s ambulantnym predajom pokrmov a napojov a na zotavovacich podujatiach a inych
hromadnych podujatiach,
administrativne priestory,
7. priestory, v ktorych sa vykonava zZivnost’ kipy tovaru na el jeho predaja kone¢nému

spotrebitel'ovi, okrem predaja pokrmov, nédpojov alebo potravin,*.

o

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 63 znie:
+63) Zakon ¢&. 448/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

68. V §52 ods. I pism. d) sa slové ,,podla § 5 ods. 4 pism. f)* nahradzaju slovami ,,podl’a §
5 ods. 4 pism. g)*.

69. V § 52 ods. 1 pism. e) sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,ak to ustanovuje tento zakon,*.

70.V § 52 ods. 1 pism. f) sa vypusta slovo ,,schvéaleny*.

71.V § 52 ods. 1 pism. j) sa za slovo ,,dezinfekciu“ vklada ¢iarka a slova ,,a regulaciu
zivoc¢iSnych Skodcov* sa nahradzaju slovami ,,deratizaciu alebo dezinsekciu®.

72.V § 52 ods. 1 pism. k) sa za slovo ,,dezinfekcie* vklada ¢iarka a slova ,,alebo regulacie
zivociSnych Skodcov* sa nahradzajt slovami ,,deratizacie alebo dezinsekcie®.
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73.V § 52 ods. 1 pismeno 0) znie:

,0) poskytovat’ suCinnost’ zamestnancom prislusného orgénu verejného zdravotnictva alebo
prislusnikom tychto organov pri vykone Stitneho zdravotného dozoru alebo pri vykone
epidemiologického vySetrovania podl'a § 54 a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo marit’ vykon
Statneho zdravotného dozoru alebo epidemiologického vysetrovania,®.

74.V § 52 ods. 1 pism. p) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a opatrenie na predchadzanie
vzniku a $ireniu prenosnych ochoreni podl'a § 55 ods. 3,

75.V § 52 ods. 4 pismeno c) znie:

,»C) oznamit zaciatok kazdej takejto Cinnosti prisluSnému regiondlnemu uradu verejného
zdravotnictva Vv listinnej podobe alebo v elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného
predpisu o elektronickej podobe vykonu verejnej moci najneskor 48 hodin pred jej zaciatkom;
po neodkladne vykonanom zasahu z hl'adiska ochrany verejného zdravia najneskor do 24 hodin
od jeho zaciatku,*.

76.V § 52 ods. 4 pism. d) sa za slovo ,,sposob* vklada slovo ,,pisomného®.

77.V § 52 ods. 5 pism. a) sa slova ,,]Jaboratérid klinickej mikrobioldgie* nahradzaju slovami
,laboratorid, ktoré vykonavaji diagnostiku mikrobidlnych povodcov prenosnych
ochoreni, .

78.V § 52 ods. 5 pismeno g) znie:

,» ) poskytovat’ prislusSnému organu verejného zdravotnictva na plnenie ich uloh v suvislosti
S opatreniami na predchadzanie prenosnym ochoreniam informécie a udaje, ktoré maju k
dispozicii alebo s opravnené ich zistovat alebo vyzadovat’ vratane osobnych udajov fyzickych
0s0b, ktoré maju vo svojej evidencii, v rozsahu

1. meno a priezvisko,

2. rodné Cislo,

3. adresa trvalého pobytu alebo adresa miesta, kde sa dieta obvykle zdrZiava, ak sa nezdrZiava
na adrese trvalého pobytu,

4. druh a datum ockovania alebo trvala kontraindikacia alebo prekonanie ochorenia alebo
laboratorny dokaz o pozitivite protilatok,

5. dalSie informdacie suvisiace s prenosnym ochorenim alebo informacie potrebné na
epidemiologické vysetrovanie,

6. pri maloletej osobe aj osobné Udaje zastupcu dietat’a v rozsahu meno, priezvisko, datum
narodenia, adresa trvalého pobytu alebo adresa miesta, kde sa zakonny zdstupca obvykle
zdrziava, ak sa nezdrZiava na adrese trvalého pobytu, telefonicky kontakt.*.

79. V § 52 sa odsek 5 doplia pismenami i) az p), ktoré zneja:
»1) vykonavat’ systém aktivneho dohl'adu nad nozokomidlnymi nékazami a poskytovat

suCinnost’ prislusSnému organu verejného zdravotnictva pri prevalenénych a incidenénych
sledovaniach nozokomialnych nakaz,

12



J) oznamovat prislusnému organu verejného zdravotnictva vykon stavebnej Cinnosti a
rekonstrukénej Cinnosti, ktortt bude vykondvat' pocas prevadzky zdravotnickeho zariadenia
alebo ktora bude viest’ k dispozi¢nym zmenam v zdravotnickom zariadeni; stavebn ¢innost’ a
rekonstruk¢ént ¢innost” pocas prevadzky zdravotnickeho zariadenia mozno vykonavat len za
podmienok dodrziavania zasad hygienicko-epidemiologického rezimu,

k) dodrziavat postupy hygienicko-epidemiologického rezimu a spifiat’ poziadavky na
prevadzku zdravotnickeho zariadenia z hl'adiska ochrany zdravia, ktoré st uvedené vo
vSeobecne zaviznom pravnom predpise vydanom podla § 62 pism. b),

I) zabezpecdit’ poziadavky na vnatorné prostredie, priestorové usporiadanie a funk¢éné Clenenie
zdravotnickeho zariadenia podl'a osobitného predpisu,®P)

m) vykonéavat' ucinni dezinfekciu ruk, mechanicki ocistu a dezinfekciu zdravotnickych
pomdcok a ploch, sterilizaciu a vyssi stupen dezinfekcie zdravotnickych pomocok a ucinné
upratovanie priestorov zdravotnickeho zariadenia, aby pri poskytovani zdravotnej starostlivosti
neprislo k ohrozeniu zdravia alebo k poSkodeniu zdravia,

n) vykonat’ opatrenia nariadené fyzickym osobam podl'a § 12 ods. 2 pism. c¢) az e) a g) alebo §
48 na predchéadzanie vzniku a §ireniu prenosnych ochoreni,

0) hlasit’ prislusnému regiondlnemu uradu verejného zdravotnictva kazdé odmietnutie

povinného o¢kovania alebo nedostavenie sa na povinné ockovanie, ak sa osoba, ktora ma byt

ockovana, nedostavi, pri maloletej osobe, ak sa zastupca dietata nedostavi s dietat’om, ktoré

ma byt o¢kované ani v ndhradnom termine, na ktory bolo pozvané preukdzatelnym spdsobom;

pri odmietnuti povinného ockovania alebo nedostaveni sa na povinné o¢kovanie hlasit’ osobné

udaje osoby v tomto rozsahu:

1. meno a priezvisko,

2. datum narodenia,

3. adresa trvalého pobytu alebo adresa miesta, kde sa diet’a obvykle zdrziava, ak sa nezdrziava

na adrese trvalého pobytu,

4. datum, kedy a proti ktorym ochoreniam bolo o¢kovanie odmietnuté,

5. pri maloletej osobe aj osobné tdaje zastupcu diet’ata v rozsahu meno,
priezvisko, daitum narodenia, adresa trvalého pobytu alebo adresa miesta, kde sa zdkonny
zastupca obvykle zdrziava, ak sa nezdrZiava na adrese trvalého pobytu,

6. posudenie zdravotného stavu oCkovanej osoby a zhodnotenie moznych docasnych
kontraindikécii alebo trvalych kontraindikacii,

7. kopia Casti zdravotnej dokumentacie, kde je uvedeny dovod, pre ktory sa o¢kovanie U 0soby,
ktora ma byt’ ockovana nevykonalo, podpis tejto osoby; pri maloletej osobe podpis zastupcu
dietata 0 odmietnuti ockovania alebo zaznam 0 odmietnuti podpisania tejto skutocnosti,

p) vydat’ zastupcovi diet'at’a potvrdenie podla § 24 ods. 7.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65b znie:
,0%) § 8 ods. 2 zakona &. 578/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

80. V § 52 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:

,»(6) Poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje Gstavni zdravotnu starostlivost’ na
zabezpeCenie hygienicko-epidemiologického rezimu ana prevenciu, sledovanie a analyzu

13



nozokomialnych nakaz, musi mat v pracovhom vztahu lekara s profesijnym titulom
epidemioldg, lekar hygienik, infektolog alebo mikrobioldég a verejného zdravotnika so
Specializaciou v Specializacnom odbore epidemiologia infekénych ochoreni.®.

Doterajsi odsek 6 sa oznacuje ako odsek 7.
81. § 52 sa dopliia odsekmi 8 a 9, ktoré zneji:

»(8) Fyzickd osoba — podnikatel’ a pravnickd osoba je povinnd pred zacatim prevadzky
priestorov, na ktoré sa podl'a odseku 1 pism. b) nevzt'ahuje povinnost’ predkladat’ navrhy podl'a
§ 13 ods. 4 pism. a), najneskor v den zacCatia Cinnosti prislusnému organu verejného
zdravotnictva

a) oznamit’ pisomne

1. obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifika¢né ¢islo, ak bolo pridelené, ak ide 0
pravnickt osobu; meno, priezvisko a bydlisko a identifikacné ¢islo, ak bolo pridelené,
ak ide o fyzicku osobu-podnikatel’,
miesto prevadzky,
nazov prevadzky,
Specifikaciu ¢innosti v priestoroch prevadzky,
datum zacatia ¢innosti v priestoroch prevadzky,

agrwn

b) predlozit’ prevadzkovy poriadok, ak to ustanovuje tento zakon.
(9) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktorej predmetom ¢innosti je kvalitativne a
kvantitativne zistovanie faktorov Zzivotného prostredia a pracovného prostredia na
posudzovanie ich mozného vplyvu na zdravie, moze thto ¢innost’ vykonavat len vtedy, ak ma

osveddenie o akreditacii.?>).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 65c znie:
~05¢) & 2 pism. d) zdkona &. 505/2009 Z. z..

82. § 53 vratane nadpisu znie:

‘G§ 53
Povinnosti a opravnenia obce

(1) Obec je povinna spolupracovat’ s uradom verejného zdravotnictva a regionalnym tradom
verejného zdravotnictva pri plneni ich uloh a poskytovat’ im udaje a informacie, ktoré ma k
dispozicii alebo je opravnena ich zistovat’ alebo vyzadovat'.

(2) Obec moze vSeobecne zaviznym nariadenim na svojom tzemi alebo v urcitych Castiach
svojho tizemia nariadit’ vykonanie preventivnej dezinsekcie a deratizacie.*.

83. Nadpis deviatej Casti znie:

.STATNY ZDRAVOTNY DOZOR A EPIDEMIOLOGICKE VYSETROVANIE*,

84.V § 54 odseky 2 a 3 zneju:
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,»(2) Epidemiologickym vySetrovanim sa zist'uji okolnosti dolezité na vymedzenie ohniska
nakazy, posudzuju sa pri¢iny a sposoby Sirenia prenosnych ochoreni a vykonavaja sa potrebné
opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni; epidemiologické
vysetrovanie sa vykonava u kazdej osoby a na miestach, kde mozno v stvislosti s prenosnym
ochorenim alebo s podozrenim z prenosného ochorenia zistit’ okolnosti dolezité na prijatie
protiepidemickych opatreni.

(3) Statny zdravotny dozor a epidemiologické vySetrovanie vykondvajii zamestnanci uradu
verejného zdravotnictva, zamestnanci regionalnych tradov verejného zdravotnictva a v rozsahu
pdsobnosti organov verejného zdravotnictva podl'a § 3 ods. 1 pism. d) az g) zamestnanci alebo
prislusnici tychto organov (d’alej len ,,0soba vykonavajiica Statny zdravotny dozor alebo osoba
vykonavajuca epidemiologické vySetrovanie®), ktori sa pri vykone Statneho zdravotného
dozoru a pri vykone epidemiologického vysetrovania preukazuj sluzobnym preukazom..

85. V § 55 ods. 1 tvodnej vete sa za slovo ,,dozor* vkladaju slova ,,alebo osoba vykonavajica
epidemiologické vySetrovanie®.

86. V § 55 ods. 1 sa za pismeno f) vkladaji nové pismena g) a h), ktoré znejt:

,»2) ukladat’ na mieste vykonu epidemiologického vySetrovania opatrenia na predchadzanie
vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni,

h) zistovat' v ohnisku nakazy osobné tudaje os6b chorych na prenosné ochorenie, osob
podozrivych z prenosného ochorenia a osdb podozrivych z nakazy v tomto rozsahu: meno,
priezvisko, rodné C¢islo, trvaly pobyt, kontaktnd adresa, telefonicky kontakt, udaje
0 zdravotnom stave V rozsahu potrebnom na zabezpecenie epidemiologického vySetrovania,
udaje o podozrivych faktoroch, vektoroch prenosu, imunite osdéb v ohnisku ndkazy a d’alSie
epidemiologické udaje.*.

DoterajSie pismeno g) sa oznacuje ako pismeno 1).
87.V § 55 ods. 2 pism. g) sa vypustaju slova ,,bezprostredne* a ,,vdzneho*.

88. V § 55 sa odsek 2 dopliia pismenom m), ktoré znie:
,, M) iné opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov.*.

89. V § 55 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

,(3) Opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni podl'a odseku 1 pism.

g) su

a) odber vzoriek biologického materialu od T'udi, vzoriek pitnej vody, vzoriek vody z vody
urcenej na kupanie, vzoriek z vody prirodného kupaliska alebo umelého kupaliska, vzoriek
potravin alebo vzoriek hotovych pokrmov, vzoriek kozmetickych vyrobkov, vzoriek
pracovného prostredia alebo vnutorného prostredia budov na zistovanie ich zdravotnej
bezpe€nosti, vzoriek na vykondvanie laboratérneho uréovania povodcov prenosnych
ochoreni vratane zistovania citlivosti na antimikrobialne latky,

b) ockovanie 0sob, ktoré su vystavené zvysenému nebezpecenstvu vybranych nakaz v ohnisku
nakaz, osobitné ockovanie alebo mimoriadne ockovanie, ockovanie pri urazoch,
poraneniach alebo pri nehojacich sa ranach,
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€) podavanie antimikrobialnych latok alebo protilatok,

d) vykonanie mechanickej ocisty, dezinfekcie, vyssieho stupna dezinfekcie alebo sterilizacie
kontaminovanych pomocok, predmetov alebo ploch,

e) dezinsekcia v ohnisku ndkazy alebo deratizacia v ohnisku nakazy,

f) izolacia v domacom prostredi, v zdravotnickom zariadeni alebo inom na to urenom
zariadeni alebo karanténne opatrenia,

g) zakaz alebo obmedzenie vykonu povolania 0s6b chorych na prenosné ochorenie alebo 0séb
podozrivych  ztakéhoto ochorenia, podozrivych znakazy alebo 2z nosiéstva
choroboplodnych mikroorganizmov,

h) opatrenia na predchadzanie Sireniu ochoreni prenosnych z ¢loveka na ¢loveka,

i) opatrenia na predchadzanie Sireniu ochoreni prenosnych zo zvierat na I'udi,

J) zabezpecenie dostato¢ného mnozstva zdravotne bezpecnej pitnej vody,

K) opatrenia zakazujuce hromadné podujatie alebo obmedzujiuce hromadné podujatie,

I) zéakaz alebo obmedzenie Cinnosti prevadzky alebo Casti prevadzky zariadenia, zakaz alebo
obmedzenie pouzivania pristrojovej techniky,

m) hlasenie osob podozrivych z nakazy, hlasenie novych pripadov ochorenia alebo podozrenia
Z ochorenia, ktoré suvisia s ohniskom nékazy.*.

Doterajsie odseky 3 az 5 sa oznacuju ako odseky 4 az 6.

90. V § 55 odseky 4 az 6 zneju:

,,(4) Osoba vykonavajuca Statny zdravotny dozor alebo 0soba vykonavajtca epidemiologické
vysetrovanie pri ulozeni opatrenia podl'a odsekov 2 a 3 je povinna o uloZeni opatrenia vyhotovit
zapisnicu s poucenim o moznosti podat’ namietky podla odseku 5 a jedno vyhotovenie
zapisnice odovzdat’ tomu, komu bolo opatrenie ulozené.

(5) Proti ulozenému opatreniu podla odsekov 2 a 3 mozno podat namietky, ktoré nemaji
odkladny ucinok; namietky mozno podat’” pisomne do desiatich dni od uloZenia opatrenia
prislusnému organu verejného zdravotnictva, ktorého zamestnanec alebo prislusnik opatrenie
ulozil.

(6) Prislusny organ verejného zdravotnictva je povinny o namietkach podl'a odseku 5 rozhodntt’

3 ¢

do desiatich dni od ich dorucenia; proti rozhodnutiu o namietkach sa nemozno odvolat’.”.

91. § 55 sa dopliia odsekom 7, ktory znie:

,»(7) Prislusny organ verejného zdravotnictva moze popri uloZenych opatreniach podl'a odsekov
2 a 3 ulozit’ aj pokutu podl'a § 56 ods. 2 a § 57 ods. 41.%.

92.V § 56 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,,o€kovaniu, vyplyvajicemu z prislusnych
pravnych predpisov, alebo®.

93.V § 56 ods. 1 pism. b) sa slova ,, a regulaciu zivo¢isnych skodcov‘ nahradzaju ¢iarkou a
slovami ,,dezinsekciu alebo deratizaciu®.

94.V § 56 ods. 1 pismeno f) znie:
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,,f) nesplni nariadené opatrenie na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni podla
§ 12 ods. 2 pism. a), d), e), g) az k), p) alebo r) alebo opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia
podla § 48 ods. 4 pism. a) az d), faz i), 1) az 0), s) alebo t),.

95.V § 56 ods. 1 pism. i) sa za slovo ,,protilatok* vklada ¢iarka a slova ,,antimikrobialnych
latok*.

96. V § 56 ods. 1 pismeno j) znie:

,»J) neinformuje o svojom akitnom prenosnom ochoreni alebo o svojom nosicstve
choroboplodnych mikroorganizmov pri prijati do zdravotnickeho zariadenia, do zariadenia
socialnych sluzieb, do zariadenia socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately, do
azylového zariadenia, do zariadenia pre zaistenych cudzincov alebo do zariadenia, v ktorom sa
vykonéva epidemiologicky zadvazna ¢innost’,*.

97. V § 56 sa odsek 1 dopliia pismenom o), ktoré znie:
,»0) porusi zasady osobnej hygieny pri poskytovani zdravotnej starostlivosti alebo pri
vykone epidemiologicky zavaznej ¢innosti.*.

98. V § 57 ods. 10 sa na konci pripajajt tieto slova: ,,alebo obmedzenie podla § 23 ods. 7.

99.V § 57 ods. 17 sa slova ,,podl'a § 26 ods. 4 nahradzaju slovami ,,podl'a § 26 ods. 4 a 6.

100. 'V §57 ods. 18 saslova ,,§ 26 ods. 4 a 6 nahradzaju slovami ,,§ 26 ods. 4 a 7*.
101. 'V § 57 ods. 22 pismeno i) znie:

,,1) neoznami raz za pét’ kalendarnych rokov v elektronickej podobe udaje podl'a § 30 ods. 1
pism. k) prislusSnému organu verejného zdravotnictva, ktoré¢ sa tykaji zamestnancov
vykonavajucich pracu zaradent do druhej kategorie k 31. decembru referenéného kalendarneho
roka najneskor do 28. februara nasledujuceho kalendarneho roka,*.

102. 'V § 57 ods. 33 pism. a) sa slova ,,podla § 12 ods. 2 pism. a) az ¢), ¢) a g) az n) a 0ds. 3
az 5“ nahradzaja slovami ,,podl'a § 12 ods. 2 az 4*.

103.V § 57 ods. 33 pism. e) sa vypusta slovo ,,schvaleny*.

104.V § 57 ods. 33 pism. i) sa slova ,, alebo regulaciu zivo¢isnych skodcov* nahradzaju ¢iarkou
a slovami ,,dezinsekciu alebo deratizaciu®.

105.V § 57 ods. 33 pism. k) sa na konci pripajaju tieto slova ,, alebo ods. 8,*.

106.V § 57 ods. 33 pismeno m) znie:

,m) neposkytuje osobam vykonavajicim Statny zdravotny dozor alebo epidemiologické
vysetrovanie su¢innost’ pri vykone ich opravneni podla § 55 ods. 1, mari vykon §tatneho
zdravotného dozoru alebo epidemiologického vySetrovania, nesplni alebo nestrpi ulozené
opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov podla § 55 ods. 2 alebo opatrenia na
predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych ochoreni podl'a § 55 ods. 3.
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107. 'V § 57 ods. 38 sa slova ,,§ 52 ods. 5° nahradzaju slovami ,,§ 52 ods. 5 a 6.

108. 'V § 57 ods. 39 saslova ,,§ 52 ods. 6 nahradzaju slovami ,,§ 52 ods. 7.

109. V § 59 ods. 1 sa slova ,,postupujii podl'a v§eobecnych predpisov o spravnom konani®)«
nahradzaju slovami ,,postupuju podl'a spravneho poriadku®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68 sa vypusta.

110. V § 59 ods. 2 Gvodnej vete sa slova ,,VSeobecné predpisy o spravnom konani sa
nevztahuju‘ nahradzaju slovami ,,Spravny poriadok sa nevztahuje®.

111.V § 59 ods. 2 sa za pismeno d) vklada nové pismeno e), ktoré znie:

,,€) ukladanie opatreni podl'a § 48 ods. 4,*.
Doteraj$ie pismeno e) sa oznacuje ako pismeno f).

112.  § 59 sa doplia odsekmi 3 a 4, ktoré zneja:

,»(3) Ak to vyzaduje ochrana verejného zdravia, na konanie o nariadeni opatrenia podla § 12
sa nevzt'ahuju ustanovenia § 3 ods. 2, § 9 az 13, § 18 ods. 3, § 26 ods. 2 a § 33 spravneho
poriadku.

(4) Ak sa na dorucovanie rozhodnutia o nariadeni opatrenia podl'a § 12 vyzaduje doruéenie
verejnou vyhlaskou podl'a § 26 ods. 1 spravneho poriadku, rozhodnutie 0 nariadeni opatrenia
podl'a § 12 sa dorucuje tak, ze pisomnost’ sa vyvesi po dobu 15 dni na Gradnej tabuli prislusného
organu verejného zdravotnictva, diom vyhléasenia je prvy den jeho vyvesenia na uradnej tabuli,
tento sposob vyhléasenia je podmienkou platnosti nariadenia a nariadenie nadobtda uc¢innost’
diiom vyvesenia na uradnej tabuli. Nariadenie opatrenia st okrem prisluSného organu verejného
zdravotnictva povinné vyvesit’ na svojej Uradnej tabuli aj obce, ktoré st uvedené v rozhodnuti
0 nariadeni opatrenia..

113. V § 60 ods. 2 sa nad slovom ,,predpisu. odkaz ,,®®)* nahradza odkazom ,,*%)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 69 sa vypusta.

114. Za § 63j sa vklada § 63k, ktory vratane nadpisu znie:

,»$63k
Prechodné ustanovenie k uprave tc¢innej od 1. janudra 2020
Diet’a, ktoré bolo prijaté do zariadenia podl'a § 24 ods. 1 pism. a) az c) alebo e) pred
nadobudnutim G¢innosti tohto zdkona, nie je povinné splnit’ povinnost’ podla § 24 ods. 6 pism.
b) tohto zakona.*.

115. Zaprilohu €. 6 sa vkladaja prilohy €. 6a a 6b, ktoré vratane nadpisov zneju:
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,,Priloha ¢.6a

k zakonu ¢&. 355/2007 Z. z.

Vzor zoznamu osobnych udajov potrebnych pre prijatie protiepidemickych opatreni

Udaje o zastupcovi dietat’a

Udaje o diet’ati

Meno
a priezvisko

Trvaly pobyt

Telefonicky
kontakt

Meno
a priezvisko

Datum
narodenia

Trvaly pobyt

Poskytovatel’
zdravotnej
starostlivosti

Zdravotna poistoviia
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Priloha €. 6b
k zakonu ¢.355/2007 Z. z.
Vzor potvrdenia o o¢kovani alebo o trvalej kontraindikacii alebo o prekonani ochorenia alebo o laboratérnom dokaze pozitivity

protilatok diet’at’a

Meno a priezvisko diet’at’a
Détum narodenia Rodné ¢islo Zdravotna poistovilia
Trvaly pobyt Prechodny pobyt

Ochorenia Ockovanie Trvala kontraindikécia Prekonanie ochorenia alebo

laboratérny dokaz pozitivity
rotilatok
Zakladné o¢kovanie nie ano nie ano nie nezname
1d 2d 3d

DTaP+IPV+HiB+VHB

Pneumokokové invazivne ochorenia

MMR

Iné*)

*) Vyplni sa, ak diet’a bolo o&kované proti inym prenosnym ochoreniam, ktoré nie st zahrnuté v pravidelnom povinnom otkovani.

ZAVER: Dieta spiiia/ nespiiia**) podmienku vstupu do predikolského zariadenia z hPadiska pravidelného povinného ofkovania deti
podla § 24 ods. 6 pism. b).

**) nehodiace sa preciarknut.

(meno, priezvisko, podpis a odtlacok peciatky lekara) . .
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116. 'V prilohe ¢. 7 skupine C sa slovo ,,infekcie* nahradza slovami ,,nakazy, toxinogénne
kmene Clostridium difficile, Candida auris,*.

117.  Priloha &. 7 skupina D sa dopiiia bodom VII, ktory znie:

,,VII. Kmene s klinicky a epidemiologicky vyznamnymi mechanizmami rezistencie:
enterobaktérie produkujice karbapenemazy, bakteridlne kmene produkujuce [-laktamazy
s rozSirenym spektrom ucinnosti (ESBL), kmene produkujuce prenosné — pdvodne
chromozomalne B-laktamazy (enterobaktérie produkujice plazmidické p-laktamazy typu
AmpC), kmene Staphylococcus aureus rezistentné voéi B-laktdmovym lie¢ivam (MRSA),
vankomycin-rezistentné¢ enterokoky (VRE), stafylokoky rezistentné voci glykopeptidom a
kmene Streptococcus pneumoniae rezistentné voci penicilinu a iné mikroorganizmy s novymi
formami rezistencie. .

CLII

Zakon €. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 191/2004 Z. z., zakona ¢. 365/2004 Z. z., zakona ¢. 585/2004 Z. z., zakona ¢.
614/2004 Z. z., zakona ¢. 1/2005 Z. z., zakona ¢. 82/2005 Z. z., zdkona ¢. 528/2005 Z. z., zakona
¢. 573/2005 Z. z., zakona ¢. 310/2006 Z. z., zakona ¢. 693/2006 Z. z., zakona ¢. 561/2007 Z. z.,
zakona ¢. 139/2008 Z. z., zakona ¢&. 233/2008 Z. z., zakona ¢. 263/2008 Z. z., zakona ¢.
460/2008 Z. z., zakona ¢. 562/2008 Z. z., zakona ¢. 49/2009 Z. z., zakona ¢. 108/2009 Z. z.,
zakona ¢. 266/2009 Z. z., zdkona €. 463/2009 Z. z., zakona ¢. 594/2009 Z. z., zakona ¢. 52/2010
Z. z., zakona ¢. 136/2010 Z. z., zakona ¢. 373/2010 Z. z., zakona ¢. 120/2011 Z. z., zakona ¢.
223/2011 Z. z., zdkona ¢. 231/2011 Z. z., zdkona ¢. 257/2011 Z. z., zakona ¢. 468/2011 Z. z.,
zakona ¢. 324/2012 Z. z., zdkona ¢. 96/2013 Z. z., zakona ¢. 308/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013
Z. z., zakona €. 436/2013 Z. z., zakona ¢. 495/2013 Z. z., zakona ¢. 310/2014 Z. z., zakona ¢.
311/2014 Z. z., zakona ¢. 14/2015 Z. z., zakona ¢. 336/2015 Z. z., zakona ¢. 353/2015 Z. z.,
zéakona ¢. 378/2015 Z. z., zakona ¢. 389/2015 Z. z., zdkona ¢. 91/2016 Z. z., zdkona ¢. 310/2016
Z. z., zakona ¢. 81/2017 Z. z., zdkona ¢. 82/2017 Z. z., zakona ¢. 57/2018 Z. z., zakona ¢.
63/2018 Z. z., zakona ¢. 64/2018 Z. z., zakona ¢. 108/2018 Z. z., zakona ¢. 112/2018 Z. z.,
zakona ¢. 177/2018 Z. z., zakona ¢. 317/2018 Z. z., zakona €. 376/2018 Z. z., zakona ¢. 35/2019
Z. z. a zakona ¢. 83/2019 Z. z. sa meni takto:

V § 55 ods. 2 sa slovo ,,zdravotnictva.ﬁo)“ nahradza slovami ,,zdravotnictva o uvedeni
priestorov do prevadzky;®¥) ak ide o priestory, na ktoré sa nevzt'ahuje rozhodovanie o uvedeni
do prevadzky,>®¥) pravnicka osoba alebo fyzicka osoba - podnikatel dolozi potvrdenie, Ze
priestory spiiiaji poziadavky podl'a osobitnych predpisov,®®) ktoré na tieto tiely na zaklade
ziadosti vydava do 30 dni organ Statnej spravy na Gseku verejného zdravotnictva v rozsahu
svojej posobnosti.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 59j, 59k a 60 zneju:
,29) § 13 ods. 4 pism. a) zdkona &. 355/2007 Z. z.“.

59%) § 52 ods. 1 pism. b) zakona &. 355/2007 Z. z. v zneni z4kona ¢&. .../2019 Z. z.

21



®9) Napriklad zakon ¢&. 355/2007 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov, nariadenie vlady
Slovenskej republiky ¢. 391/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na pracovisko.®.

CL III

Zakon €. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zéklade verejného
zdravotného poistenia a o thradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti
v zneni zakona ¢. 720/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2005 Z. z., zakona ¢. 538/2005 Z. z., zdkona ¢.
660/2005 Z. z., zakona ¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 522/2006 Z. z., zakona ¢. 661/2007 Z. z.,
zakona €. 81/2009 Z. z., zékona €. 402/2009 Z. z., zakona €. 34/2011 Z. z., zékona ¢. 363/2011
Z. z., zakona ¢. 41/2013 Z. z., zakona ¢. 220/2013 Z. z., zakona ¢. 365/2013 Z. z., zakona ¢C.
185/2014 Z. z., zakona ¢. 53/2015 Z. z., zakona ¢. 77/2015 Z. z., zékona ¢. 428/2015 Z. z.,
zakona €. 356/2016 Z. z., zdkona ¢. 257/2017 Z. z., zakona ¢. 351/2017 Z. z., zakona ¢. 87/2018
Z. z., zakona ¢. 109/2018 Z. z. a zakona ¢. 374/2018 Z. z. sa meni takto:

§ 2 sa dopiia odsekom 5, ktory znie:

,»(5) Na zéklade verejného zdravotného poistenia sa plne uhradzaju lekarske preventivne
prehliadky vo vztahu k praci poistencom, ktori vykonavali prace so zdraviu Skodlivymi
faktormi prace a pracovného prostredia s neskorymi néasledkami na zdravie,’®) ak zaniklo
zivnostenské oprdvnenie byvalého zamestnavatela alebo zanikla obchodnd spolocnost’ bez
nastupnickej spolocnosti, ktora ich zamestnavala.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7a znie:

,,'%) § 30e ods. 1 pism. a) prvy bod a treti bod a pism. b), ods. 10 pism. c) a ods. 19 zékona &.
355/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

§ 13 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia
zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou karcinogénnym a mutagénnym
faktorom pri praci v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 110/2019 Z. z.*.

CL1V

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. januara 2020 okrem ¢l. 1 bodov 80, 107 a 108, ktoré
nadobudaju G¢innost’ 1. januara 2025.
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